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Allineare l'indicatore della mascherina a quello del supporto giallo.
Per i modelli IN300, IN303 e IN305 allineare lindicatore con indicato lo
spessore del pannello utilizzato (valori 40, 45) per eseguire la fresatura al

centro dell'anta.

Align the indicator of the jig to that of the yellow support.
For models IN300, IN303 and IN305 align the indicator that shows the thickness

Fresa

End mill
Wymiar frezu
216 mm

Anello copiante
Router template guide
Prowadzenie frezu

of used panel (values 40, 45) for milling in the middle of the shutter.

Umie$¢ szablon do frezowania w otworze z6éttego przyrzadu do montazu w taki
sposob, aby widoczne na rysunku znaczniki znajdowaty sie w jednej linii.

Do symetrycznego frezowania gniazd zawiaséw IN300, IN303 oraz IN305
wzgledem grubosci skrzydta (wartoéci 40, 45 mm), umies¢ szablon w przyrzadzie,
zgodnie z oznaczeniem, tak by znacznik wskazywat wtasciwg grubosé skrzydta.

PROFONDITA 12 FRESATURA
15t MILLING DEPTH
1 GLEBOKOSC FREZOWANIA

Anta Telaio
Door  Oscienica
Drzwi Frame

IN230 7mm 7mm
IN232 7mm 7mm
IN235 7mm 7mm
IN3DO 7mm 7mm
IN33 7mm 7mm
IN3O5° 7mm 7mm
IN310 10mm 10 mm

IT-EN-PL

PROFONDITA 22 FRESATURA
2nd MILLING DEPTH
2 GEEBOKOSC FREZOWANIA

Anta Telaio
Door  Oscieinica
Drzwi Frame

IN230 30mm 21mm
IN232 30mm 21mm
IN235 30mm 21mm
IN300 30 mm 21mm
IN303 30mm 21mm
IN305 30mm 21mm
IN310 355mm 29.5mm
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Aligner I'encoche marquée sur la plaque
en correspondance avec celle du support
jaune. Pour le fraisage au centre de
l'ouvrant des modéles IN300, IN303 et
IN305, aligner I'encoche avec lindication
de I'épaisseur du panneau utilisé (40, 45).

Das Zeichen der schwarzen Platte an dem
gelben Trager angleichen.

Bzgl. Modelle IN300, IN303 und IN305
das Zeichen zu der angegeben Tiirstdrke
angleichen  (Werte 40,45). Dann die
Fraesung in der Mitte der Tir durchfiihren .

Fraise - Frasen
Fresadora - ®pesa
216 mm - Mm

Guide-gabarit de défonceuse
Schablonenfiihrung
Plantilla guia

@ KonupoBanbHoe KonbLo
=—> 927 mm - MM

N

Alinear el indicador de la plantilla con el
del soporte color amarillo. Para instalar
en el medio del grossor de l'anta los
modelos IN300, IN303 y IN305 alinear
el valor indicado en la plantilla (40, 45)
equivalente al grossor de la puerta.

BbIpOBHATL MeTKY Ha YepHoVi naacTviHe
C MeTKOM Ha XenTom WwabnoHe. B cryuae
Mogeneli ckpbiTbix netenb INVISACTA 30
MM IN300 (60 kr), IN303 (80 kr) n IN305
(40 Kr) BbIPOBHSTb MO MeTKe 3ajaHHOI
TONLLMHBI ABepU (3HayeHwns 40, 45 mMm).
3aTeM BbINOAHUTL (pesepoBaHMe MO
cepeAvHe TONLMHbI BEPHOT0 NOAOTHA.

PROFONDEUR 1ER FRAISAGE

FR-DE-ES-RU

PROFONDEUR 2EME FRAISAGE

TIEFE ERSTER FRAESUNG
PROFUNDIDAD 1° MECANIZADO
TNYBUHA NEPBOTO ®PE3EPOBAHUA (mm)

Porte  Cadre
Tir  Rahmen
Hoja  Marco

liBepb  Kopobka

IN220 7mm 7mm
IN232 7mm 7mm
IN2325 7mm 7mm
IN3DO 7mm 7mm

TIEFE ZWEITER FRAESUNG
PROFUNDIDAD 2° MECANIZADO
TNYsNHA BTOPOTO ®PE3EPOBAHWA (mm)

Porte  Cadre
Tir  Rahmen
Hoja  Marco

DiBepb  Kopo6ka

IN230 30mm 21 mm
IN232 30mm 21 mm
IN235 30mm 21 mm
IN300 30mm 21mm
IN33 7mm 7mm IN303 30mm 21 mm
IN305 7mm 7mm IN305 30mm 21mm
IN310 10mm 10 mm IN310 35.5mm 29.5 mm
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